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第13课　喝酒
　　一、背景知识
韩国的饮酒文化
　　韩国人喜欢喝酒，无论男女，通常韩国男人的酒量都很好。韩国人有种很特殊的喝酒方法，他们喜欢吧啤酒、洋酒和饮料混在一起喝，这种酒被叫做炮弹酒，因为喝完之后很容易醉。
　　韩国人喝酒也有很多的礼仪讲究，与韩国人一起喝酒的时候，不能给自己倒酒，而必须让别人倒酒，别人给你倒了酒以后，你也一定要给对方倒酒，这是一种表达友谊和尊敬的方式。
　　和长辈、上级喝酒时，对方喝了才能喝，喝酒的时候要把身子侧过去，以表示敬意，这一点，大家在韩剧中也一定看到过。
　　另外，韩国人喝酒一般是不续酒的，要等杯子里的酒都喝完了，才能继续倒酒。
　　二、单词
　　소주　　　　烧酒
　　양주　　　　洋酒
　　마시다　　　喝
　　잔　　　　　杯
　　막걸리　　　米酒
　　올리다　　　敬
　　원래　　　　原来
　　벌써　　　　已经
　　취하다　　　醉
　　맥주　　　　啤酒
　　三、基本句型
　　1.소주한잔할까요?
　　　来一杯烧酒吗？
　　　ㄹ/을까요终结语尾，用于动词、形容词词干后面，在口语中用来征询他人的意见。
　　　수업이끝난후에같이밥을먹을까요?
　　　下课后要一起吃饭吗？
　　　주말에쇼핑할까요?
　　　周末去购物吗？
　　2.오늘은양주마시는겁니다.
　　　今天就喝洋酒。
　　3.막걸리드셔보셨어요?
　　　喝过米酒吗？
　　　아/어보다用于动词后补充，或补充去了解动作结果如何的意思。
　　　새로나온상품이니사용해보세요.
　　　这是新出的产品，请试一下吧。
　　　그사람이어떤지지내봐야지요.
　　　他人怎么样，相处了才知道。
　　4.제가한잔올리겠습니다.
　　　我敬您一杯。
　　5.저는원래부터술을못합니다.
　　　我原来就不能喝。
　　6.전벌써취한것같아요.
　　　我好像已经醉了。
　　　ㄴ/는것같다好像
　　　교실에사람이없는것같아요.
　　　教室里好像没有人。
　　　아닌것같아요.
　　　好像不是吧。
　　7.한잔더하시지요.
　　　再来一杯吧。
　　8.맥주라도한잔할까요?
　　　再来一杯啤酒吗？
　　　라도即使，不管，表示假设
　　　누구라도나는두렵지않다.
　　　不管是谁，我都不怕。
　　　사람이보지않는곳이라도깨끗이청소해야한다.
　　　看不到的地方也要打扫干净。
　　四、会话
　　（1）
　　동건：소주한잔하실래요?
　　　　　喝一杯烧酒吧。
　　혜교：좋아요.
　　　　　好呀。
　　동건：한잔받으세요.
　　　　　我来倒一杯。
　　혜교：감사합니다.
　　　　　谢谢。
　　동건：막걸리드셔보셨어요?
　　　　　喝过米酒吗？
　　혜교：아니오.
　　　　　还没有。
　　동건：그럼막걸리한잔더할까요?
　　　　　那么，再来一杯米酒吧。
　　헤교：전벌써취했어요.
　　　　　我已经醉了。
　　동건：한잔만더하세요.
　　　　　就来一杯。
　　혜교：저는원래부터술을못해요.
　　　　　我原来就不会喝。
　　동건：그레요?그럼다음에다시마셔요.
　　　　　是吗？那么下次再喝吧。
　　（2）
　　혜교：오늘은막걸리마십시다.
　　　　　今天就喝米酒。
　　동건：좋지요.
　　　　　好的。
　　혜교：제가한잔올리겠습니다.
　　　　　我敬您一杯。
　　동건：감사합니다.
　　　　　谢谢。
　　혜교：막걸리도좋네요.
　　　　　米酒也很好啊。
　　동건：자,생일촉하한다.건배!
　　　　　生日快乐，干杯！
　　영민：고마워.건배!
　　　　　谢谢，干杯！
　　동건：이건내선물이야.
　　　　　这是礼物。
　　（3）
　　영민：자,한잔더건배!
　　　　　来，再来一杯。
　　윤선：오늘이와인이더맛있는것같아.
　　　　　今天的葡萄酒好像更好喝。
　　종표：아닌데.난더맛이없는것같은데…
　　　　　不是啊，我这怎么就不是呢？
　　영민：종표너왜그래?
　　　　　找茬吗？
　　종표：오늘내가오지말았어야했는데.
　　　　　今天我来错了吧。
　　윤선：왜요?
　　　　　为什么这么说呢？
　　종표：내가없으면늦이서더재미나게마실건데…
　　　　　没有我，你们俩不更愉快吗？
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